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PABOYASA NPONrPAMMA YYEEHOW OUCLUUMNUHbBI
B51.0.20 Ctunucrtuka

1. Koa u HanmeHoBaHue HanpaBneHUsa NOAroToBKU/cneunanbHOCTU:
45.03.02 «JlMHrBUCTMKa»

2. Mpodunb nogrotroBku/cneunanusauymu:
Teopusa n meToguka npenogaBaHnst MHOCTPaHHbIX 3bIKOB U KynbTyp. Hemeukuii a3bik

3. Ksanudumkaumsa (cteneHb) BbINyCKHUKA: Gakanasp

4. dPopma oby4eHus: o4YHas

5. Kacheppa, oTBevarLwan sa peanmsaumo QUCLUMNNUHDbI: Kadpepa HeMeLKOn
domnonoruu
6. CocTtaBuTtenu nporpamMmmbl: CblpomsiTHMKOBa TaTbsiHa HukonaesHa,

KaH4. punon. Hayk, AOUEHT Kadpeapbl HeMeLKon hunonorum

7. PexomeHpgoBaHa: HayyHo-meToamdeckum coBeToM dpakynbTeTa PI®, npoTokon
Ne8 ot 23.05.22r.

8. YueOHbIN rop: 2025-2026 CemecTp(-bl): 7



9. Llenu n 3apauv y4ye6HON AUCLMNIINHBI

OcHoBHas Lenb AUCUUMNNUHBI — AanbHelllee CoBepLLIEHCTBOBaHNe obLlen
NMHIBUCTUYECKON KOMMNETEHLMM 00YYalOLLIMXCS, B YACTHOCTU B OTHOLLEHUU
bYHKUMOHANBHOW CTpaTUdUKaLMA A3bIKOBbLIX 4UHWLL.

3agavyamu gncumnnnHel aBnseTcs: 1) packpbiTve GoraTcTBa A3bIKOBbIX BapuaLmim 1
3Ha4YMMOCTb BblOOpa onpeaeneHHoro PyHKUMOHaNbHO-CTUITMCTUYECKOro BapaHTa ansg
cobniogeHnsa permctpa peyu; 2) oBnageHme 0CHOBHbIMU OCOBEHHOCTSAMM
ouumnanbHOro, HEMTPanbHOrO N HeouuManbHOro perncTpos obLieHus; 3) passuTtue
YMEHWNN NPOBOAMUTb JINHIBOCTUIIMCTUYECKNA aHaNn3 NHOA3bIYHbLIX TEKCTOB Pa3HbIX
TWMOB.

10. MecTo y4ye6HOM gucumnnuHbl B cTpykTtype OOI: bnok b1, 6a3oBas 4acTb,
obsA3arTenbHas gucumnInHa

11. MnaHupyembie pe3ynbTaTbl 00y4YeHUsA No aucuunnmHe/Moaynio (3HaHus,
YMEHUA, HaBblKU), COOTHECEHHbIe C NJTaHMPyeMbIMU pe3yJibTaTaMun OCBOEHUSA
obGpa3oBaTesnibHOM NporpamMmmbl (KOMNEeTeHUMAMMU BbINYCKHUKOB):

Koo | Hassanue Koa(bt) WHgukaTop(bl) lMnaHupyemble pesynbtaTtbl
KoMneTeHummn obyyeHus




Or1K-

CNOCOOHOCTb
NCnonb3oBaTb
NOHATUWHBLIN
annapat
domnocoduu,
TeopeTnYeCcKon u
npuknagHom
NUHIBUCTUKM,

nepesodoBeAEHN
A,

NVHIBOAMAAKTUKM
n Teopum
MEXKYITbTYPHOM
KOMMYHMKaLMK
ANSA peleHns
npodeccnoHarnbH
bIX 3agau

OrlK-1.1

Bnapgeet cucremomn
NUHIBUCTUYECKMX
3HaHUN,
BKIOYaoOLLEN B
cebs 3HaHune
OCHOBHbIX SABNEHNN
Ha BCEX YPOBHAX
n3yyaemoro
WHOCTPaHHOro
A3blKa,
3aKOHOMepHOCTEN
ero
YHKLUNOHUPOBAHUSA
N PYHKLMOHANbHbIX
pa3HOBMOHOCTEN

3HaeT OCHOBHbIE 513bIKOBbIE
SIBMIEHNS B paMKax
N3yyaemMom OUCUUNIIHDI
(cboHeTUueckue,
nekcu4yeckue,
rpaMmmaTndeckue,
cnoBoobpasoBaTenbHbIe,
CTUNUCTUYECKNE,
9KCTPANUHIBUCTUYECKME ),
npasuna opdorpadum n
NYHKTyauumn n3y4aemoro
MHOCTPaHHOIO A3blIKa,
3aKOHOMEPHOCTU
PYHKLUNOHNPOBAHMSA A3bIKa,
daKkTopbl Pa3BUTUSA A3bIKA;
OCHOBHbI€ MOHATUS
COBPEMEHHbIX HayK O A3bIKE;
COBPEMEHHbIE HaY4Hble
napagurmbl, LLKOSbI,
KOHLIENUUWN A3bIKO3HAHUS;
TeopeTn4eCcKne OCHOBLI
n3y4yaemoro

MHOCTPaHHOIO A3blKa

YMeeT NpuUMeHsiTb cuctemy
NUHIBUCTUYECKNX 3HAHWUI O
POHETUYECKMX, NEKCUYECKMX,
rpamMmmMaTU4ecKunXx,
cnoBoobpasoBaTenbHbIX,
CTUNUCTUYECKUX,
SKCTPanMHrBUCTUYECKNX
SIBMEHMAX N3y4aeMoro s3blka
npu aHanuse
NCMNOSb30BaHHbIX A3bIKOBbIX
CPEeACTB B TEKCTE U B
npoLecce peyeBon

AOeATeribHOCTU




BnageeT HaBblkamu
MCMOJSIb30BaHUA 0OLWMX U
YyacTHbIX MeToAoB
NUWHIBUCTUKM NS aHanmaa
N UHTEepnpeTaunm
KOHKPETHbIX hopM 1
npoueccoB N3y4aemoro
s13blKa; HaBblKaMWU
COMOCTaBIIEHNSA U
KPUTUYECKOro aHanmsa
Hay4HbIX KOHLENUMI B
obnacTtu A3blIKO3HAHUSA

Ofl1K-
1.2

ApekBaTHO
aHanusnpyet
OCHOBHbIE ABIEeHUA "

npoLiecchl,
oTpaxatoLime

PYHKUNOHUPOBaHUE
A3bIKOBOrO  CTPOS

n3yvyaemoro
MHOCTPAHHOIO A3blKa
B CUHXPOHUNA n

ANaxpoHun,
npuMeHsieT
NOHATUMHBIN annapaTt
n3yyaemomn

ANCLUMNNUHBI "
KOPPEKTHO
UHTepnpeTupyeT
OCHOBHbIE
nposiBNeHns
B3anMMOCBS3U
A3bIKOBbIX YPOBHEWN U
B3aMMOOTHOLLEHMS
noacucTeMm A3blka,
cobntogasa ocHOBHbIE
ocobeHHoCTH
Hay4yHOro  CTUNA B
YCTHOW U MMCbMEHHOM
peuyun.

3HaeT OCHOBHbIE 3aKOHbI
CTPOEHWS, pas3BUTUA U
PYHKLNOHNPOBAHWS
N3y4aemoro a3bika.

YMeeT aHanusmpoBaTtb
NCMosib3oBaHNE A3bIKOBbIX
CpefcCTB B TEKCTE U B
npowecce peyeBou
AeATenbHOCTY;
OpUeHTMpPOBAaTLCA B
COBPEMEHHbIX Hay4HbIX
napagurmax, wkonax,
KOHLeNUNAX A3bIKO3HaHWS;
ajfleKkBaTHO MPUMEHATb
NOHATUMHBLIN annapart

n3y4yaemMon aNCLUMUNIUHbI

Bnapeet HaBbikamu
aHanusa u uHTepnpeTaumm
A3bIKOBbIX ABMEHUN U
NPOLLECCOB B CUHXPOHUU U
ANaXPOHUN; HaBbIKamMK
BbISIBNEHNS
MEXYPOBHEBbLIX CBA3EN B
N3y4yaeMomMm A3blKe;
OCHOBHbIMU
0COBEHHOCTSIMUN HAay4YHOIo
CTUNS B YCTHOM U
MMCbMEHHOW peyn




MK- | CnocobeH NnpuMeHsATb MK-1.1 | Bnageet 3HaHussMu B | 3HaeT MNOHATUNHbIN
1 NONyYEHHbIE 3HaHUS B obnacTtu Teopun n annapart TEOPETUYECKON U
obnactun Teopun n NCTOPUN N3y4aeMOoro | NPUKIagHOWN JIMHIBUCTUKN,
NCTOPUN N3y4aemoro A3blka U NUTepaTyphbl, | TEOPUM NUTEpPaTypbl 1
A3blKa (S3bIKOB) U Teopuu TEOpUN MEXKYNbTYPHOM
nutepartypbl KOMMYHUMKaLMKN 1 KOMMYHMKaL MM
nuteparyp), Teopun MEXKYbTYPHOIo
( paryp) P y Xp YMeeT MHTepnpeTnpoBaTb
KOMMYHMKaLuu, B3aMMoOencTeus,
N aHann3npoBaTb
NMHIBUCTUYECKOT O NCTOPUN N KyNbTYypbl 3
AMMUPUYECKUA MaTepuan ¢
aHanusa u CTpaH n3y4yaemoro
NCNonb30BaHMEM
WMHTEepnpeTauumn TekcTa B A3blka, U cnocobeH y
y NMOHATUNHOTO
npodeccuoHasnbH on n OCYLLIECTBNATb .
y TEOpETUYECKON U
Hay4HOMCCneaoBaTeNbCK NNHIBUCTUYECKUI U 3
o NPUKNagHON NUHIBUCTUKM,
O OeATenbHOCTH NMHrBOCTPaHOBEOYECK]
Teopun nuTepaTypbl 1
U1 aHanus3 TEKCTOB TEOPUN MEXKYNbTYPHON
pPasriMyHbIX TUMOB KOMMYHMKaL MK npu
peLueHnn
npodgeCccnoHanbHbIX U
Hay4HO-
nccnegoBaTenbCkMX 3agad
BnapeeT HaBblkaMu
ncecnenoBaTeNbCKOMN
AEATENBbHOCTU U
anroputTMamm peLleHus
npodeccuoHanbHbIX 3aaay
C OMNOpOW Ha 3HaHUSA
TEopeTUYECKON U
NPUKNagHON NUHTBUCTUKM,
Teopumn nuTepaTypbl 1
TEOPUN MEXKYITbTYPHOM
KOMMYHMKaL M
MK-1.3 | 3ddekTnBHO 3HaeT COBpeEMEHHbIE
ncnonb3yeT mMeToabl
CTaHAapTHble

MEeTOAMKM NOUCKa,
aHanuaa n obpaboTku
maTepuana
nccnegoBaHms u
ageKkBaTHO
npumMmeHsieT obwme
mMeToabl
TNIMHIBUCTUYECKOTO
aHanuaa,
ncnonb3yemble B
n3yvyaembix

JIMHFBUCTUYECKUNX

JINHFBUCTUYECKOTIO

(NnTepaTypoBEA4ECKOro)
aHanusa, a Takke
CTaHOapTHblE METOAbI
noucka, aHanmsa u
06paboTkn nHpopmauun

YMmeeT ocywlecTBnsTb
oTOOp MEeTOA0B HAay4YHOroO
nccneaoBaHns B
COOTBETCTBUU C LENSAMN U
3aga4amMmun Hay4Horo




AancumnnuHax, ons nccnegoBaHuS.
npoBeaeHns
BnapeeTt coBpeMeHHbIMU
cobCcTBEHHOIO
meTogamu
nccnenoBaHus
NIMHIBUCTUYECKOTO
(NnnTepaTypoBea4ECKOro)
aHanmsa, a Takke
CTaHOapTHbIMM MeTo4aMM
rnoucka, aHanmsa u
obpaboTkn
MHopMaLnn
MK- | CnocobeH MNK-5.2 | Bnapeet 3HaeT ocobeHHOCTU
5 ocobeHHoCTAMU OCHOBHbIX PErMCTPOB
MCNoONb30BaTb 5
odomumnansHoro, obwweHna B obLuen un
Ona  pelleHud HeuTparnbHOro n npodgeccnoHanbHOn
npodeccmnoHarbH HeodULMansHOro cepax obLeHus.
perncTtpoB ObLLEHNS B
bIX  3agad . - | YMeeT pacnosHaBaTb
YCTHOW N MUCbMEHHOM
5 KOMMYHUKALIAN B perncTpbl obLieHns;
cBODOAHOE Branehne obLIel 1 NCnonb30BaTh PErucTpbl
. | obweHns coobpasHo
N3yyaeMbiM S3bIKOM NPOhECCMOHANBHON Te;-l. v p
B ero cpepax obLeHNs yil §
nutTepaTypHom KOMMYHUKaTUBHOW
cuTyaumm
dopme B
pasnUYHbIX TMNax Bnapeet HaBblkaMu
YCTHOM n ohopMneHns MMCbMEHHOM
NMMCbMEHHOWN N YCTHOW peyn B
KOMMYHMKaL MK COOTBETCTBUU C
BblOpaHHbIM PErMcTpom
obLeHns; HaBblkamMm
NepeKYeHnsa Mmexay
pernctpamm obLieHus
12. OO6GBbeM gUCUMNIINHLI B 3a4€THbIX eAnHnLax/vyac.(B COOTBETCTBMM C Y4E€OHbBIM

nnaHom) — 3 3ET/ 108 u.

dopma NpoMeXyToOHHOM aTTecTauum- 3k3aMeH, Kkypcosad pabota (7 cemecTp).

13. TpyAoeMKoCTb NO BuAamM y4ebHoum paboTbl




TpyooeMKoCTb
Mo cemecTpam
Bug yyebHon paboTbl Bcero
Ne
cemectpa 7/
KoHTakTHble 3aHATUA 24 24
B TOM 4ucne: 12 12
nexkumm
npaxkTuyeckune 12 12
nabopaTtopHble
CamocTosTenbHas paboTta 48 48
B TOM 4YmMcrne: KypcoBas
paboTa (NpoekT)
dopma NpPoMeXxXyToyHon | 36 36
aTTecTaumm
(3ayetT — 0 yac. / ak3aMeH —
__yvac.)
NToro: 108 108

13.1 CopepxaHme AUCLUMUNIINHDI:

Ne |HammeHoBaHue pasgena

" AVCLMNIUHBI CopepxaHue pasgena gucumninHbl
1. NNekuunn

1.1 MecTo CTUIUCTUKM B KPYTy JIMHIBUCTUYECKUX OUCLMNSVH.
CTUAMCTMKA Kak pasaen MpeameT 1 3agavm CTUNUCTUKN.
Hayku O sA3bike Mpo6nembl onpeaeneHns ctunsa. O630p pasnuUHbIX

Noaxo40B K MOHATUIO CTUNA
1.2 cTopusi CTUNUCTUKM Kak

Hayku. CTUNMCTUKa U
puTOpUKa

CTunuctunka u pUTOpUKA. Ctunuctuka B Cpe,que BeKa "
QMNoxXy FymaHmsma.




1.3

(DyHKLI,I/IOHaJ'IbeIe CTUnn n
X

Heluckas 1 coBeTckas LKomMbl PYHKLUNOHANbHON
cTunncTukn. MNpencrasneHve o

PYHKUMOHAbHbBIX CTUMAX N MX NOACTUNSAX: opULMansHO
NenoBov CTUNb; NyGNNUNCTUYECKUIA CTUMb; ra3eTHbIN
CTWIb; CTUIb HAYYHOW peyn; pasroBOPHO-ObITOBOM CTUb;
CTUNb YOOXECTBEHHOW peYn.

0CcobeHHOCTH y
LLIKonbl (oyHKUMOHANBHOW CTUITUCTUKMU,
MHTepnpeTaLMOHHas LLKOMa, WKona AEeCKPUNTUBHOM
NMUHrBUCTMKU. CTUNNCTUKA U NNHIBUCTUKA TEKCTA.
CTunucTnka n NMHrBuCTUKa Tekcta. CTunucTuka
N NCUXoNuHreucTnka. CTUNuCTUKa n nutepaTypoBeneHue
1.4 |Opyguve n KomnosununoHHo-peyveBble hopMbI.
cpeacrtea
PKaHPOBOW n |(CoobLieHune, onucaHune, paccyxgeHue. Nx tmnonorus.
CTUITUCTUYECKOW
NeaTenbHOCTU
1.5 (Ctunuctnyeckue CTunuctnyeckme anemMeHTbl. CTunuctundeckme 4eptbl. C
cpenctea TUINb U 3KCMPECCUBHOCTb. CTUNMCTUYECKas Hopma.
1.6 CTunnctnka nexkcu4eckoro YPOBHS HEeMeLKoro
A3blKa.
[leHOTaTUBHbIE N KOHHOTATUBHbIE 3HAYEHUS.
Jlekcudeckune
CTunuctnyeckast CUHOHUMUA.
CTUNIUCTUYECKNE
CTnucTnyeckune paccrioeHme CroBapHOro cocrasa
cpeactea
HeMeLIKOro si3blka.
CTunucTnyeckasa okpacka crnosa.
CTunucTnuyeckne ypoBHW.
1.7 [‘pammaTuka HEMEeLKOro
MHorosHa4HOCTb rpaMmmaTn4eckux opm.
A3blka B CTUIMCTUYECKOM N y
BepbanbHbii/cyGCTaHTUBHbBIA CTUMb.
acnekrte
1.8 |Putopuuyeckue cpeactea |CpeacTBa HarnssgHoCcTM 1 obpasHOCTH.
HeMeLKOro si3blka
C pefcrtea BblpaXkeHUsa toMmopa 1 catumpebl.
2. MpakTnyeckue 3aHATUA
2.1 |CpeacTBa A3bIKOBOW Bbipa3vTENbHOCTU
2.2 [Tunonorusa TekCToB (NIMHIBO-CTUNNCTUYECKUIA acrnekT)
2.3 |CUHTaKCcUC B CTUNUCTUYECKOM acnekTe




13.2 Tembl (pasgensl) AUCLUUNSIUHBLI U BUAbI 3aHATUN:

HanmeHoBaHwue Buapl 3aHaTuin (4acos)

CamocTogaTenbHas
paboTta

pasgena

AUCUUNITUHDI Beero

JNlekunm | MNpaktnyeckme | NlabopaTopHblie

1 Ctunuctuka  Kak
pasgen
HayKu O A3blke

2 UcTopus
CTUITUCTUKU  KaK
HayKu. 4 2 8 14
Ctunuctuka n
puTopuka

3 DyHKUMOHArbHbIE
CTUIN U NX 2 4 5 9
ocobeHHoCcTU

4 Opyaue n
cpeacTea
»KaHPOBOW " 2 2 5 9
CTUNUCTUYECKON
OeAaTenbHOCTU

5 Ctunucrtunyeckue
cpeacTea

6 Jlekcuyeckue
CTUNUCTUYECKUE 2 2 5 9
cpeacTea

7 pammaTmka
HEMELKOro si3blka
B
CTUITUCTUYECKOM

acnekre

8 | Putopuueckue
cpeactea
HemMeLKoro
A3blka

NToro 14 14 44 72

14. MeToanyeckue pekomMeHaaUuM Mo opraHM3auum N3yv4eHust AUCUUNIMUHBI:
JlekUuMOHHbIe 3aHATUA NPOBOAATCS C Ucnonb3oBaHneMm PowerPoint npeseHTauui, npu
9TOM CTYAEHTbI 3apaHee obecnevmBaloTCsa KpaTKMMM KOHCNEKTaMU NeKUMA ¢ TeM, YTOObI
Ha 3aHATUN OOMNOSTHATb NX 3anNUCMU 1 IPpUMepPamMu.



OcyLecTBNATCA pekoMeHaaumm obyyaoWwmMest No OCBOEHWNIO ANCUMMNMMHDI: YKasaHue
Hanbonee CrnoXHbIX pasaenos, paboTta ¢ KOHCNeKTaMu NekUuin, Npe3eHTaUMoHHbIM
mMaTepuanoM, peKoMeHaaL MK no BbIMOMHEHWNIO KYPCOBOW paboThl, MO opraHu3aumnm
CaMOCTOSAITENbHOW PaboTbl MO AUCLMNIINHE 1 Ap.

HanucaHue kypcoBon paboThbl: [1pu BbINOSTHEHWUM KypCcOBOM paboTbl MO AUCUUNIIMHE
nepepn oby4varoLmnmcs cTaBuTCA Lerb Nofy4YeHnsa n NpuMeHeHNs HavarnbHbIX HAaBbIKOB
nccnegoBaTenbCckon paboTel - 0630pa nuTepaTypbl, €e UMTUPOBaHus, cbopa u
Knaccudukaumm aMnmpmuyeckoro matepuana u ero aHanmnsa npMMeHUTENbHO K TeM UNn
WMHBbIM Hay4HbIM nosfioXXeHnam. Obyyarowminca JOmKeH YMeTb CaMOCTOSATENBHO
HaXOAWUTb HY>KHYIO HaY4YHY0 MHdOPMaLUIO, rPaMoTHO ee nepepabaTtbiBaTh, NokasaTb,
KakMM nyTeM noslyyeHbl T€ NN UHbIE CBEAEHUS.

Mpw BbINONHEHWN KYpCOBOW paboThbl OT 06yYaloLWMXCs NO HaNpaBneHWo NOLATOTOBKM
45.03.02 NluHrencTuka Tpebyetca xopoLlee 3HaHMe MHOCTPAHHOTO A3blka, YMEHMWE C
NMOMOLLbIO HAY4YHOrO pyKoOBOAMUTENSA YCTAHOBUTL CTEMNEHb N3YYEHHOCTU
paccMaTpMBaeMoro Bonpoca, KpUTUYeCK! NOAONTU K aHanu3y nutepaTtypbl No Teme,
CNocoBHOCTb KraccuuumpoBaTb 3MNMPUYECKNE OaHHbIE, AenaTb KOPPEKTHbIE
0600LeHna n agekBaTHO MHTEPNPETUPOBaTb BbISABEHHbLIE 3aKOHOMEPHOCTH.

PaboTa gomkHa ObITb NpoBefeHa Ha onpeaeneHHOM TEOPETUYECKOM YPOBHE C y4ETOM
[AOCTUXEHUIN COBPEMEHHOIO OTEYECTBEHHOIO U 3apybexHOro sidbiko3HaHus. Kpome Toro,
LleHHOCTb paboTbl onpeaensieTcs BO3MOXHOCTLIO UCMONb30BaHNs ee pe3ynbTaToB B
npakTuke npenoaaBaHUs MHOCTPaAHHOTO si3blka.

15. NepevyeHb OCHOBHOMW U AONOSIHUTENIbLHOW NUTEpaTypbl, pecypcoB UHTepHeT,
Heo6XxoaAUMbIX ANSA OCBOEHUA AUCLUNIIUHBI

a) OCHoBHasi nuTepaTypa:

Ne n/n | cTouHuK

BpaHngec, Maprapurta lNeTposHa. CTunncTuka Tekcta. TeopeTndeckni Kypce: (Ha
MaTepuarne HeMeLKoro A3blka): y4ebHuK Ans cTyqd. U acnupaHToBs, 0by4. no
crneunanbHOCTSAM HanpasrieHus "JIMHIBUCTUKA U MEXKYIbTypHasa

1 kommyHukaumsa" / M.I. BpaHgec .— 3-e nsg., nepepab. n gon. — M. : MNporpecc-
Tpagmums : UHOPA-M,

2004 .— 413 c. — bubnworp.: c. 398-408 .— ISBN 5-89826-185-0 .— ISBN 5-
16001762-3.

BpaHgec, MaprapuTa NeTtposHa. NpegnepesBogvecknii aHanms Tekcta: YyebHoe
nocobve onsi CTyAeHTOB BYy30B, 00yYatoLmxcs no cneumnanbHocTu "fIMHremcTmka
N MexKynbTypHaa kommyHukaums" / M.IN. BpaHgec, B.W. NposoTtopoB .— 3-e

2 nag., crep.

— M. : HBW-Tesaypyc, 2003 .— 223 ¢. — Hem., pyc. — ISBN 5-89191-038-1




Haep H. M. Stilistik der deutschen Sprache: yuebHoe nocobue / H. M. -
Mocksa : MIMI'Y, 2015. - 256 c. - 3bC YHuBepcuTeTckas bubnmoteka online. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=469690 (nata obpalieHus:
19.01.2021)

6) gononHuTenbHasa nuTepatypa:

Ne n/n| ACTOYHWMK
KoctpoBa O.A. OKCrnpeccmBHbIM CUHTAKCUC COBPEMEHHOIO HEMELIKOIO Si3blKa :
yyebHoe nocobue / O.A. Koctposa. — 4-e uag., ucnp. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021.

1 — 242 c. — Pexxum goctyna: no nognucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=69165 (naTta obpalieHus:
19.01.2021).

2 Bannu L. ®paHuysckasa ctunuctuka. / W. bannu. - M.: YPCC, 2001. — 392 c.

3 Benbuukos KO.A. CTunuctuka u kynbtypa peuun. /M.: N3g-so YPAO, 2000. — 160
C.

4 BoraTbipeBa H.A. CTUnMcTuka coBpeMeHHOro HeMeuKoro asblka. /
H.A.boraTblpeBa, J1.A. HosgpuHa. M: «Akagemunay, 2005, 331 c.

5 Bpangec M.IN. Ctunb n nepesBop (Ha maTtepuarne HemeLKoro a3bika). / M.IT.
BbpaHgec. - M.: Beicwas wkona, 1988. - 127c.

6 BuHorpagos B. B. CtunucTtuka — Teopus noatndeckon pedn — noatuka. / B. B.
BuHorpagos - M.: N3a-Bo Akagemumn Hayk CCCP, 1963. - 255c.

7 HomawHes A.U. NHTepnpeTaumna xygoxecTtseHHoro Tekcta. / A.W. JomaluHes,
W.M. WwrwkuHa, E.A. N'oHyaposa. - M.: lNpoceelweHne, 1989. - 208c.
ManbnepuH U.P. OnbiTbl cTunuctnyeckoro aHanuaa. / U.P. NanbnepuH. - M.:

8
Beicwas wkona, 1968. — 62c.

9 3unbposa I".C. Tak roBopsT no-Hemeukn B ABctpum u Lsenuapun. / I'.C. 3nbposa
- M.:Bbiclwias wkona, 1995. - 159c.

10 Makcumos B.U. Ctunuctunka n nutepatypHoe pegaktmposaHue. / B.W.
Makcumos. — M.: Mapgapviku, 2007.- 643c.

11 PoseH E.B. Ha nopore XXI Beka. HoBble crioBa 1 CrioBOCOYETAHNSA B HEMELIKOM
a3sblke. / E.B. Po3seH. - M.: MeHnemxep, 2000. - 192c.

12 Conrranuk I'.A. Ctunuctuka tekcta: Yueb. nocobue. / I.A. ConraHuk. — M.:
Hayka, 1997. — 256¢.

13 MposoTopos B. N. Oyepkn no xxaHpoBoun CTUNUCTUKe TekcTa / B. U.IposoTopos.
— M: HBU- Tesaypyc, 2003. — 138 c.

14 Ynuuw I'.. NMpuseTcTere n obpalleHne B HemeLkom sa3bike. Grissen und Anreden

im Deutschen. /. Ynuw, B. lNoronea, J1. YBaposa, W. NanoHoBa. - M.: HBU-
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15 Brinker K. Linguistische Textanalyse / K. Brinker. - Berlin: Erich Schmidt Verlag,
1992. - 165 S.

16 Fleischer W. Stilistik der deutschen Gegenwartssprache. / W.Fleischer, G.Michel.
- Leipzig: VEB Bibliographisches Institut, 1975. — 394 S.

17 Fix. U. Textlinquistik und Stilistik fur Einsteiger. / U. Fix. — Frankfurt am Main:
Peter Lang, 2002. — 236 S.

18 Faulseit D. Stilistische Mittel und Méglichkeiten der deutschen Sprache. /
D.Faulseit, G. Kuhn. - Leipzig, 1975. - 279 S.

19 Riesel E. Stilistik der deutschen Sprache. / E. Riesel. - M.: Verlag fur
fremdsprachige Literatur, 1975. — 316 S.

20 Seibicke W. Die Personennamen im Deutschen. / W.Seibicke - Berlin: Walter de
Greyter, 1982. — 227 S.

21 Sowinski. B. Stilistik. / B.Sowinski. - Stuttgart: Metzler, 1991. — 247 S.

B) 6a3bl 4aHHbIX, NHPOPMALMOHHO-CNPABOYHbIE U MOUCKOBbLIE CUCTEMbI:

Ne n/n

NcToYuHKK

3NEKTPOHHbIN pecypc 6ubnuotekn BIy -
https://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub_red

2 Tonkosbin cnoapb C.A. Oxerosa -_http://www.ozhegov.org/
3 TonkoBbln cnoeapb B.W. ans - http://www.dict.t-mm.ru/dal/
Tonkosbin cnoBapb [.H. Ywakosa -_http://www.dict.t-mm.ru/ushakov/
4
DUDEN Deutsches Universalworterbuch - http://www.duden.de/
5
Langenscheidt Deutsches Universalworterbuch - _http://www.langenscheidt.de
6) HemeLKO-pyCcCKue, pyCcCKO-HEMELKME COBapu:
6
7 Lingvo 6.5 - www.lingvo.ru/lingvo/index.asp;

Multitran — www.multitran.ru
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BonbLlon HemeLKo-pycckuit cnoBapb (B Tpex Tomax) E. W. JlennHra, H. IT.
Ctpaxoson, H. 1. dunuueson n gp. noa obuw,. pyk. O. N. Mockanbckom -
9 http://www.abbyy.ru

10 Pyccko-Hemeukmii crnioBapb obuen nekcukn M. A. LiBunnuHra -
http://www.abbyy.ru

http.//www.etudes-litteraires.com/stylistique.php — canT, NOCBALLEHHbIN
11 OCHOBHbIM BOMpOCaMm nuTepaTypHON CTUNCTUKN

http://www.bacdefrancais.net/figures.htm — cant, Ha KOTOpoOM NpeacTaBneHbI
12 OCHOBHbl€ (hurypbl 1 TpoOnbl

16. MNMepeyeHb y4eOHO-MeTOAMYECKOrO o6ecneyeHus ans
camocTosTenibHOM paboTbl.

Sandig B. Stilistik der deutschen Sprache / Sandig B. - Berlin: Walter de
1 Gruyter, 1986. — 368 S.

17. O6pa3oBaTenbHble TEXHONOIrMU, UCNONb3yeMble NPU peanusauumn
y4eOHOM gUCUMNIINHBbI, BKNOYaa AUCTaHLUUOHHbIe oOpa3oBaTefibHble
TexHonoruu (AOT), anekTpoHHoe o6y4yeHue (J0), cmewaHHOe oOy4eHume):

MporpammHoe obecneyveHne (Microsoft Office), nporpamma Trados.

BBoaHasa nekuus, ceMmHapcKkue 3aHATUs

18. MaTepMaano-TeXHquCKoe obecneyeHne AUCLUNIUHI:

ayn. 26, 81/ - nepeHOCHOWN NpPoeKkTop;

layg. 51/ - mynbTumeama-npoektop NEC M300X (1 wT.), 9KpaH HaCTEHHbIN
ScreenMedia (1 wr.), MK npenogasatens/monutop Philips 223V5LSB2 (1 wT.), MK
y4yeHuka Intel Core 13-2120 3.3Gz/3M/1066, DDR 2048M6, HDD 160Gb, DVD-/+R/RW/-
RAM, Video, kopnyc mini-ATX) , knaBuaTtypa, Mblwb, MoHUTOP 18,5 LCD' (15 wr.), UBI
FSP APEX 600 (16 wTt.) Tenesnsop

Philips 32" PW (1 wT.);
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/ayg. 52/ - DVD+VHS Philips DVP 3100 V (1 wT.); agomawHui knHoteatp Aleks DR9000
(1 wT.), mynbTUMeauna-npoektop Epson EB-X18 (1 wT.), HacTeHHbIN 3kpaH 180*180 (1
wrt.), Tenesmsop LCD Samsung (1 wTt.);

/ayn.85/ - npoekTop Epson eb-w41 1 npoeKkuMoHHbIN 3kpaH r.BopoHex, nn.JleHmHa 10,
ayn.26, 51, 52, 81,85

19. OueHo4Hble cpeaAcTBa ANA NpPoBeAeHUs TeKyLIen U NPOMeXyTOYHOU
aTrectauuun

MopsiaoK OLEHKM OCBOEHMS oby4Yatowmmmucs ydebHoro matepumana onpegensieTcs
COAEpPXXaHWEM crieaylLnx pasaenos AUCLUMNIUHDI

HanmeHoBaHue NHuaunkaTop(bl)
Ne pasgena KomneTeH | gocTumxeHus
OueHou4Hble cpeacTBa
n/n | BUCLANINHDI umsa(n) KOMMeTeHunn
(mopyns)
Opyave un cpencrea
1 YXaHPOBOW U
ONK-1 OMK-1 1 [MpakTnyeckoe 3agaHue 1, 2, 5, 8
CTUMUCTNYECKON Kypcosas pabota 2, 5, 9
DEeATenbHOCTH
Putopuyeckue
5 cpeactsea OMK-1 .2 MpakTnyeckoe 3agaHue 9, 10
HEMELKOro ' Kypcosasi paboTa 4
A3blKa
Jlekcn4yeckue [MpakTnyeckoe 3agaHve 7-8
CTUNUCTUYECKME
3 MK-1 MK-1.1
cpeacTtea
KypcoBas pabota 7
‘pammaTumka
4 HEMELIKOTO si3blka B MK-1.3 MpakTuyeckoe 3apaHue 5-6
CTUNNCTUYECKOM ' Kypcosas pa6ota, Tembl:
acnekTe
Ctunuctmka Kak MpakTuyeckoe 3agaHue 2,2,4,5
Kypcosas pabota 1,3
pasgen Hayku O
A3bIKe. Tembl KypcoBbIX paborT:
OyHKUMOHamNbHbIE
5 - AK-5 MK-5.2 1. OcobeHHOCTUN Nnepenaymn 6aceH
W. KpbinoBa cpegcrtesamum
0CcoBeHHOCTH
HeMeLKOoro sA3blka
2. CnocoObbl BONMoLeHns
NHOMBUAYaNbHO-aBTOPCKOM
KapTuHbl Mupa B poMaHe [.['ecce




«Narziss und Goldmund

3. MNMenxonuHreucTuyeckas
xapakTepuctunka obpasa «OceHb» B
PYCCKOW 1 HEMELLKON NO33Un

M poMexXyTo4YHad aTTecrtauund

Tect 1,2,3

dopmMa KOHTPONA — 9K3aMeH

KOHTPOSIbHO-U3MEePUTESbHbIN
matepuan Ne_1_ (obpaseu)

Tembl KypcoBbIx paboT:
1.XypoxXecTBeHHasi KapTuHa Mupa

2 .Jlekcuko-cTunucTuyeckue
OCODOEHHOCTUN KOPOTKOrO HEMELLKOro
pacckasa

3.HanBuayanbHO-aBTOPCKUIN CTUIMb

4.CpeacTBa BblpasnTenbHOCTU B
Xy[4OXeCTBEHHOM npou3seneHumn

5.J1ekcuKo-CTUnnUCcTUYEecKUn aHanms
A3blka HEMELIKOSA3bIYHOW peKnambl

6.JInHrBOCTUNMCTMYECKNE CpeaCcTBa
co3gaHus o6pasHOCTU

7.NpoHnA Kak CTUITUCTUYECKNI
npuem.

20 TunoBble OLEHOYHbIE CpeaACcTBa U MeToAMYeCcKne MaTtepuansl, onpegensiowme

npoueaypbl oueHnBaHunsA

20.1 TeKywWMN KOHTPOSb yCNEeBaeMoOCTH

B cootBeTcTBUM C «[ToNoxeHMeM o TekyLlen aTTectaumm obyyarowmxcs no
nporpaMmmam BbicLLEro obpasoBaHna BopoHeXCcKoro rocyfapCTBEHHOIO yHMBEpCUTETa»
no gucuunnuHe «Ctunuctukar» (3 3ET) npoBoanTca ogHa Tekylasa atrectaums.

OueHOo4YHbIMK cpeaocreamum TeKyLLI,eI7I artTectaunm ABnA0TCA 3a4aHNA B paMKax TEMaTUKAN

JTIEKUNOHHbIX N CEMNHAPCKNX 3aHATUN.

KOHTpOJ'Ib ycneBaemMoCTu no gucuunniimHe ocywecTBiideTca C NoMOoLLblo crieayrlwmnx

OLEeHOYHbIX CpeacCTB.

MepeyeHb NpaKTUYECKUX 3agaHUN




MpakTuyeckoe 3apaHue 1

In Osterreich sagt man manches etwas anders. Lesen Sie den Text und erschlieRen Sie
die unterstrichenen Woérter aus dem Kontext. Notieren Sie, wie man das in Deutschland
sagt.

Eine Osterreichische Geschichte

Franz Gruber drehte das Licht ab, sperrte seine Wohnungstur zu, zégerte einen
Moment, ob er mit dem Lift fahren sollte, ging dann doch Uber die Stiege. ,Wenn ich
doch im Parterre wohnen wird’, dachte er. Es wurde schon dunkel. Heuer schien der
Sommer noch schneller als sonst vorbei zu sein. Als er aus dem Haus kam, sah er sich
um. Der Gehsteig war leer. In den meisten Wohnungen brannte das Licht. Er ging los. Er
wollte sich mit dem Paul, seinem alten Schulfreund, treffen. Der Paul und der Franz
hatten gemeinsam Matura gemacht, aber das war lange her. Sie waren als Buben
wirklich gute Freunde gewesen, damals, als der Franz den Paul immer bei den
Schularbeiten abschreiben hat lassen. Vor aller am Anfang, als Paul nach seiner

Ubersiedlung von Salzburg nach Wien neu in der Klasse war und sich schwer getan hat.
Der Vater von Paul war Doktor und hatte in Wien in einem wunderbaren, alten Haus
seine erste eigene Ordination aufgemacht. Den Franz beeindruckte das alte Haus mit
den schweren Turen und alten Turschnallen. Der Franz holte den Paul immer in der
Frih ab. Er freute sich, wenn er lauten musste und die Glocke hdren konnte. Das kam
aber nicht oft vor, denn meistens wartete Paul schon vor dem Haus auf ihn. ... Der Vater
vom Franz war Fleischhauer. Obwohl sie zu Hause eine eigene Fleischhauerei hatten,
beneidete der Franz den Paul um seinen Vater. Paul verstand das gar nicht, denn der
Vater von Franz hatte meht Zeit flr seine Kinder. Inzwischen waren beide Vater
naturlich schon lange in Pension. ...[Zertifikat Deutsch: 53]

MpakTuyeckoe 3agaHue 2

Onpepenute peneBaHTHbIE CTUNUCTUYECKME OCODEHHOCTU NpU NepeBoae TeKcTa
nHcTpykuun Wasserkocher. Bedienungsanleitung, otpegaktupynte n ogpopmute
nepesoA.

http://www.fritel.com/_download Manuals/144---Graef-WK-71--WK-72---170278---
140289--D.pdfm

MNMpakTnyeckoe 3agaHue 3

OnpepnenvTte peneBaHTHbIE CTUNNCTUYECKNE OCODEHHOCTN PEKNAaMHOro NpoCMeKkTa
Reisen nach Bayern www.ab-in-den-urlaub.de/
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MpakTnyeckoe 3agaHue 4

Onpepgenute peneBaHTHbIe CTUNUCTUYECKNE  OCODOEHHOCTU
TeKkcTa 3aKkoHa https://de.wikipedia.org/wiki/Burgerliches _Gesetzbuch

MpakTuyeckoe 3apaHue 5

OnpepnenvTte peneBaHTHblE CTUNUCTUYECKNE OCOBEHHOCTN HAYyYHO-NMOMNYNSIPHOro TEeKCTa
Walter Porzig

,Die Sprachgemeinschaft*

Aus: ,Das Wunder der Sprache®, S. 162-164

Aber wenn wir nun versuchen, das Wesen der Sprachgemeinschaft moglichst tief zu
erfassen, werden wir gewahr, daf} sie keineswegs einfach, sondern ein vielfach und
verschiedenartig gegliedertes Gebilde ist.

Man braucht nicht nach Sibirien oder Agypten verschlagen zu werden, um das Gefiihl
der Fremdheit im sprachlichen Verkehr zu erleben; ein Tagesausflug zu Rade vom
Heimatort aus tut dieselben Dienste. Obgleich in den Orten, die wir da erreichen, eine
Verstandigung noch ohne weiteres gegeben ist, so klingt die Sprache der Leute doch
schon anders, sie haben andere Ausdrticke fur die alltaglichsten Dinge — den Tiegel
nennen sie Schaffen und den Quark Matte'” und vor allem, man fallt selber als ,fremd"
auf. ,Sie sind auch kein Hiesiger", sagt einem die Wirtin im Gasthaus, kaum daf® man
den Mund aufgetan hat. Und dehnen wir unseren Ausflug auf ein paar Tage aus. so wird
diese Fremdheit immer starker, bis schlieldlich auch die Verstandigung aufhért, sobald,
die Leute sprechen, wie ihnen der Schnabel gewachsen ist. Und doch sind wir noch
mitten im deutschen Sprachgebiet, die Leute, denen wir begegnen, gehdren
unzweifelhaft zur deutschen Sprachgemeinschaft. In welcher Richtung von unserm
Heimatort als wir den Versuch auch anstellen, das Ergebnis ist immer dasselbe.
Anscheinend hangt die

Verschiedenheit der Sprechweise nur von der raumlichen Entfernung von unserer
Heimat ab. Eine solche, nur ortlich bedingte Gliederung der Sprachgemeinschaft nennen
wir die GliederunginMundartenoderDialekte.

MpakTnyeckoe 3agaHue 6

JIHrBO-CTUNNCTMYECKNIA aHanNN3 raseTHo-NybnmumcTnyeckoro Tekcta Wie grold war
Luthers

Einfluss auf unsere Sprache? URL.: https://www.unibonn.de/.../228-2014
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JInHrBO-CTUNUCTUYECKNIA @aHanu3 ra3eTHo-NybnmumncTuyeckoro tekcrta Goétz, Irene. Nach
alter Viater Brauch und... bitte? URL: http.//www.spiegel.de » Kultur » Gesellschaft »
Meinung, 2015

MpakTnyeckoe 3agaHue 8

JINHrBO-CTUNUCTMYECKNIA aHanNu3 Fa3eTHO-I'Iy6J'II/ILI,I/ICTMLleCKOFO Tekcta Harmsen, Torsten.

Studieren im 1 800. Semester. Die Universitét ist neun Jahrhunderte alt - eine Reise
durch die Zeiten. URL: http.//www.berliner-zeitung.de

MpakTn4yeckoe 3agaHue 9

1.  Aus welcher Zeit stammt der Text?

2. - Welche sprachlichen Verfahren benutzt der Autor? - Welche Funktion haben
diese Formen?

- Untersuchen Sie die einzelnen es-Formen. Welche Worter stecken dahinter?

3.  Wie wirkt das auf Sie? es regnet gott segnet es nieselt es kriselt es schielRelt es
stammelt es telegrammelt es brenzelt es konferenzelt es paradet es attentatet es
kracht

es mobilmacht es landsert es panzert es stol3keilt es schlagzeilt es raketet es trompetet
es posaunt es count downt es amerikanelt es spanelt

es arabelt es kambodschabelt es dschungelt es mao tse tungelt es vietnameselt es
rhodeselt es pragelt es tschechoslowakelt es ho tschi minelt es berlinelt es tempelhoft
und es tegelt es zugangswegelt keine angst es regelt sich alles

es wird alles geregelt

(Rudolf Otto Wiemer)

MpakTu4yeckoe 3agaHue 10
1. Entschlusseln Sie den folgenden positiven Text.

Der vollschlanke Senior war jetzt in die goldenen Jahre des
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Spatherbstes eingetreten. Nach 45 verdienstvollen Jahren bei der Firma" Schaff K. G.
hatte er seinen verdienten Ruhestand erreicht und erfreute sich in einem
Seniorenzentrum eines geordneten Lebens. Vom Fenster seines Drei-
PersonenEtablissements aus sah er, nach Besuch der Glaskosmetiker, seine alte Firma,
und Tranen der Erinnerung liefen ihm aus den Augen, wenn der Wind ihm die
wohlbekannten Dufte seiner ehemaligen Wirkungsstatte um die Nase blies.

2. Verschlusseln Sie den folgenden Text positiv.

Im Parteivorstand gab es mal wieder viel Streit. Es ging um die Aufstellung der
Kandidatenlisten, und jeder wollte einen vorderen Platz haben, da ein Sitz im Parlament
bekanntlich viel Geld und andere Vorteile mit sich bringt. Alte Rivalitaten brachen wieder
auf, und sie warfen sich Bestechungen, Korruption u. &. vor. Nur durch Manipulation und
schmutzige Tricks konnte der altersschwache Vorsitzende der DDP (Deutsche
Demokratische Partei) schlielich, als die meisten schon mude und betrunken waren,
seine eigenen Freunde auf die vorderen Platze boxen.

(Dr. Hartmut Lenk, Germanistisches Institut der Universitat Helsinki)

ﬂepequb TEeCTOBbIX 3a4aHUN

TecT 1

Bestimmen Sie die semantisch — expressive Stilfarbung der folgenden
Wendungen:

eine Berufung einlegen - taubes Gestein - das Zepter fihren - Koter - sich totlachen -
Ersetzen Sie das Verb ,machen“ durch ein passendes Synonym:

Als Herr Machmann beim Morgengrauen das Fenster aufmachte, machte er solchen
Larm, dass er seine Frau dadurch wach machte. Gleich darauf machte sie einen Sprung
aus dem Bett und Radio an, sich aber weiter keine Gedanken, sondern gleich fertig.

Ersetzen Sie das Verb ,,beginnen‘ durch ein passendes Synonym:
Es begann ein Gewitter -
Der Frihling beginnt - Es begann eine neue Epoche -

Erganzen Sie folgende stehende Vergleiche:

notwendig wie ... hungrig wie ... stumm wie ... geduldig wie ... weich wie ...
Bestimmen Sie, ob folgende Periphrasen logisch oder bildlich sind!
Die Hansestadt (Hamburg)

Das Land der Pyramiden (Agypten)

Der rasende Reporter (E.E. Kisch)

Das nasse Element (Wasser)

Bestimmen Sie die Mittel von Humor und Satire:



Als Boxer ware er Federgewicht (55kg); als Klnstler ist er Schwergewicht... Dieser
dinne Otto ist ein dicker Nagel zu jenem Sarg, in welchem die abstrakte Kunst
hoffentlich bald begraben wird.

Im Besuchzimmer riecht es nach Bohnerwachs, Tugend und Seife.

Er lieR nicht das Geringste von seiner starken «schwachen Seite» vermuten.
(Th.Fontane) Eine sterilisierte Milchfrau

Test 2

1. Chemiker mit Hochschulbildung wird per sofort gesucht.
a) Lieblingsepitheton b) konkretisierendes Epitheton c¢) Zeugma
2. Ja wir Kunstler sind Schopfer und schopfen tut weh.
Ja wir Schopfer sind Kunstler und schépfen die Kunst.
a) Chiasmus b) Doppelsinn c) Anapher
3. Mein Vater, mein Veater, jetzt fasst er mich an.

a) pronominale Wiederholung b) Amplifikation c) wortwoértliche
Wiederholung 4. Er verkniff die Augen und jedes Wort.

a) konkretisierendes Epitheton b) Zeugma c) Doppelsinn
5. nach erfolgter Uberprifung der Akten ...

a) tautologisches Epitheton b) Antithetese c¢) der grammatische Parallelismus 6. Eure
Exzellenzen! Hochste, hohe und geehrte Herren!

a) Klimax b) Amplifikation c¢) Antiklimax
7. ein lebender Leichnam

a) Oxymoron b) unerwartetes Epitheton c¢) Anapher 8. Und die Lautesten sind nicht
immer die Lautersten.

a) Wortspiel b) Falschkoppelung c) der grammatische Parallelismus
9. ein schrecklich interessanter Roman

a) konkretisierendes Epitheton b) bewertendes Epitheton c¢) Zeugma 10. Warum hast
du mich allein gelassen, warum?

a) Ringwiederholung b) Akkumulation c¢) Klimax

Test 3

1. Diese Frage ist von grundsatzlicher Bedeutung.



a) konkretisierendes Epitheton b) unerwartetes Epitheton c) Epipher
2. hassliche Schonheit

a) der lexikalische Parallelismus b) das Oxymoron c) die variierte
Wiederholung

3. Wo kann ich das Stipendium bekommen? Sie erhalten das Stipendium an
der Kasse.

a) das synonymische Wiederholung b) Epipher c) Lieblingsepithton
4. eine Tarnkappe. Die unsichtbar macht.

a) Anapher b) wortwortliche Wiederholung c¢) das tautologische Epitheton

5. Als er vom Guterbahnhof zurlck zu Kleinholz geht, sieht er auf der
anderen Seite der Stralle eine Gestalt, einen Menschen, ein Madchen, eine
Frau, seine Frau.

a) Antiklimax b) Antithese c) die pronominale Wiederholung
6. Der Prasident kam ans Ruder. Und ich ins Gefangnis
a) Klimax b) Wortspiel c) Antithese
7. In baldiger Erwartung lhres Schreibens ...
a) Falschkoppelung b) Anapher c) Alliteration
8. Plane mit, arbeite mit, regiere mit ...
a) Anapher b) Epipher c¢)Amplifikation
9. Was ist Freiheit? MuRe. Was ist MuRe? Freiheit.
a) der Chiasmus b) Doppelsinn c) Anapher

10.Und dann haben wir noch nichts fur Feuerung. Und nicht fur Gas. Und
nichts fur Licht. Und nichts fur Porto.

a) Anapher b) Wortspiel c¢)Zeugma

Tembl pechepaTtoB

Stilistik und Rhetorik

Stilfiguren

Metapher und ihre Abarten

Stil der Wissenschaft

Stil der Alltagsrede

Stil der Presse und Publizistik Der offizielle Stil

Stil der schongeistigen Literatur



Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire

20.2 NMpomexyTo4yHaa aTrectauus

I'Ipome>KyT0l-|Has| arrtecrtaumd no gucumniinHe ocyecTBideTcAa C NOMOLbIO CrleayrLmnx
OLEeHOYHbIX CpeacCTB.

MpuMep KOHTPONbHO-U3MepUTENbHbIX MaTepuanoB

KoHTponbHo-u3ameputenbHbin matepuan Ne_1_ (o6paseu) Obpasew
3K3aMeHauuoHHoro ounera:

1. Stilistische Aspekte der Wortwahl
2. Der Satzumfang als stilistisches Mittel

3. Analysieren Sie den Text von K. Tucholsky “Der Mensch”. Bestimmen Sie
Mittel der Ausdruckskraft und deren Funktion.

Der Mensch

K Tucholsky

Der Mensch hat zwei Beine und zwei Uberzeugungen: eine, wenn's ihm gut geht, und
eine, wenn's ihm schlecht geht.

Die letztere heil3t Religion.

Der Mensch ist ein Wirbeltier und hat eine unsterbliche Seele sowie auch ein Vaterland,
damit er nicht zu Ubermutig wird.

Der Mensch ist ein nutzliches Lebewesen, weil er dazu dient, durch den Soldatentod
Petroleumaktien in die Hohe zu treiben, durch den Bergmannstod den Profit der
Grubenherren zu erhohen sowie auch Kultur, Kunst und Wissenschaft.

Der Mensch hat neben dem Trieb der Fortpflanzung und dem, zu essen und trinken,
zwei

Leidenschaften: Krach zu machen und nicht zuzuhdren. Man kdnnte den Menschen
geradezu als ein Wesen definieren, das nie zuhort. Sehr gern horen Menschen
Versprechungen, Schmeicheleien, Aberkennungen und Komplimente.

MpeseHTauuna
Funktionale Stilistik
Rhetorische Stilmittel



Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire

Cnuncok 3Kk3amMeHauUOHHbIX BOnpocoB

1.
2
3.
4

5.

Der Gegenstand der Stilistik. Probleme der Stildefinition

Die Entwicklungsgeschichte der Stilistik Stilistik und Rhetorik
Funktionale Stilistik

Stilelemente/Stilztige

Stilnorm. Verletzung der Norm als stilistisches Mittel Stil und Expressivitat

Lexikalische Stilelemente. Denotative und konnotative Bedeutung.

6.
7.
8.
9.

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Stilistische Aspekte der Wortwahl

Stilistische Aspekte des deutschen Wortschatzes
Stilfarbung

Stilistische Synonymie

Text als  Produkt und Mittel der kommunikativ-bedingten
Sprachtatigkeit. Wesensmerkmale des Textes

Textsorten

Darstellungsarten und Darbietungsformen. Beschreibung und ihre Typen
Bericht und seine Typen

Betrachtung und ihre Typen

Grammatische Stilelemente

Morphologie aus stilistischer Sicht

Der Satzumfang als stilistisches Mittel

Die stilistische Bedeutung der Satzarten

Stilistische Leistung der Wortfolge

Stilfiguren

Mittel der Bildhaftigkeit und der Bildlichkeit

Metapher und ihre Abarten

Periphrase und ihre Abarten

Das Wesen der Metonymie als Stilistikum. Abarten der Metonymie
Stil der Wissenschaft

Stil der Alltagsrede



27.  Stil der Presse und Publizistik
28. Der offizielle Stil
29.  Stil der schéngeistigen Literatur

30. Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire

MpomexyToyHas aTTecTauusi NPOBOAUTCS B COOTBETCTBUM C NMOSIOXKEHNEM O
NMPOMEXYTOYHON aTTecTaummn obyyatowmxcs no nporpaMMam BbiCLLEro 06pa3oBaHusl.

KOHTpOJ'IbHO-VI3MepI/ITeJ'IbeIe MaTtepuarnbl npomemyTquon arrtecrtaumnm BKIKOHakoT B
cebs TeopeTnveCkme BonpocChl, no3sojidowmne oueHNTb YpoBEHb MNOJTYHEHHbIX 3HaHNIA U
npakThyeckoe 3agaHune, no3pondruwine oueHnTb CTeneHb C(bOpMI/IpOBaHHOCTI/I yMGHI/IIZ n
HaBbIKOB.

|_|pl/l oueHMBaHNUN NCNOJIb3YHTCA Ka4eCTBEHHbIE LLUKallbl OLIE€HOK.

[ns oueHVBaHWSA pe3ynbTaToB 00y4YEHNS Ha aK3aMeHe/3a4eTe UCMOoNb3YHTCA
cregytowme nokasatenu:

- BnajieHue NOHATUMHbLIM annapaToM AaHHOW 06nacTy Hayku (TeopeTUYeCKUMM
OCHOBaMW ANCLMNINHDI),

- CMOCOBHOCTb UNMCTPUPOBATL OTBET NpUMepamu, pakTaMn, JaHHbIMU HayYHbIX
nccnegoBaHun,

- TNPUMEHATb TeopeTNYECKNE 3HAHNA OJ1A peLleHNnA NPpakTu4eCcKmnx 3aaad.

[ns oueHMBaHWA pe3yrnbTaToB 00y4YeHUsi Ha ak3ameHe uncnosbayeTcs 4-6annbHas
wana: «0TNIMYHO», «XOPOLLOY», «YAOBNETBOPUTENBHOY, HEYAOBNETBOPUTENBHOY.
CooTHoOLIEeHNEe NnokasaTenein, KpUTePUEB U LLKarbl OLEHVBAHUS Pe3ynbTaToB 00yYeHus:

YpoBeHb
" cchopmMmupoBaHHOC
Kputepun oueHMBaHUA KOMNETEHLUN - Lkana
TV KOMNeTeHUun
OLeHOK
O6yvatowmiica B NoNHON mepe Bnageet lNosbiweHHbIU OmrnuyHo

NOHATUNHBLIM annapaTtom AaHHOW 06nacTn Hayku
(TeopeTn4eckumMm 0OCHOBaMM OUCLUNIINHGI),
cnocobeH MNnCTpupoBaTb OTBET NpUMEPaAMU,
drakTamMu, JaHHLIMU HayYHbIX UCCed0BaHUN,
NPUMEHATb TeopeTUYECKNe 3HaHNA AN peLleHns
npakTU4ecknx 3agay B obnactu...

YPOBEHb




OTBET Ha KOHTPOSIbHO-U3MEPUTESBbHBIN MaTepuarn
He COOTBETCTBYET OAHOMY (ABYM) 13
nepeyvncrieHHbIX nokasaTenemn, Ho obyyarowmica
AaeT npaBUIibHbIE OTBETbI HA LOMONHUTENbHbIE
Bonpockl. B uenom ymeet gatb
NTMHIBOCTUINCTUYECKME KOMMEHTapUN TEKCTA U
naeHTndnunpoBaTb CTUNUCTUYECKUE NMPUEMBI,
O[IHaKO, A0MNyCKaeT HEKOTOPblEe HETOYHOCTU B
oTBeTe.

ba3o8nbll yposeHb

Xopowo

OO6yyatowmnncs BnageeT 4YacTu4HO
TeopeTU4eCKMMN OCHOBaAMUN OUCLMUMNINHBI,
3aTPYAHAETCS B U3NOXEHUN OTAENbHbIX
TeopeTNYeCcKNX NoNoXeHUn, gonyckaet
NOrpeLHOCTM B TEPMUHOSOMUN U OLINOKM B
odhopMIEHMM peyn, XOTA B Lieriom, BnageeT
Heo6Xxo4MMbIM MUHUMYMOM TEOPETUYECKNX
3HaHUN. YMeeT naeHTuduumpoBaTtb He MeHee
NMOMOBMHbI UCMOSb3YEMbIX B TEKCTE A3bIKOBbIX
CpeacTB U CTUNUCTUYECKUX MPUEMOB. YMeeT AaTb
MMHIBOCTUINCTUYECKMNIA KOMMEHTaPUIA, OAHAKO OH
HOCUT NOBEPXHOCTHbIV XapakTep.

[Nopozoenil
YPO8€EHb

YdoenemeopumernbHo

OTBET Ha KOHTPOBbHO-N3MEPUTENBHBIA MaTepuarn
He COOTBETCTBYET NMtOObLIM TPEM(YETLIPEM) U3
nepeymncneHHblx nokasatenen. Obyyatowmmncs
AEMOHCTPUPYET OTPbIBOYHbIE, hparMeHTapHble
3HaHuA, gonyckaeT rpybble ownbku B
noeHTUUKaLmm CTUINCTUYECKNX NPUEMOB U B
KOMMEHTapun TekcTa.

Heydosnemeopu
meJibHO

B cootBeTcTBUM C y4eBHBbIM NnaHom no nporpamme 6akanaspuata 45.03.02
JInHrencTuka (npocpuns «Teopuna n metToamnka npenogaBaHUs MHOCTPAHHbLIX S3bIKOB U
KynbTyp. HemeLkuni a3biKk» ) MpoOMeXyTodYHasa atTrectaumna no gucumnnmHe « CTUnnctmkar
npeaycMmaTpmBaeT BbINOMHEHME KYPCOBOM paboThl.

- TeMbl KypCcoBbIX paboT no AvcumninHe

1. napaJ'II/IHFBMCTI/I‘-IeCKI/Ie XapaKkTepncTtmkm CMOHTaHHOM pe4un B yCrnoBnUAx ymepeHHoro

aMoumMoHarnbHoOro akTopa crpecca.

2. Cpeactsa 3Byvallen peun ang BolpaeHus gpyKentobHOoro oTHoweHus (Ha

maTepuane pycckoro 1 HeMeLKOro si3bIKOB).

3. doHeTnYecKne N NCUXONNMHIBUCTUYECKNE NPU3HaKn KonblGenbHbIX NeceH (Ha

MaTepunasrne HeMmeuKkoro n pycckoro Fl3bIKOB).




4. TICMXONUHIBMUCTUYECKAA XapakTepucTnka obpasa «3nma» B pyCcCKOM U HEMELIKON
no3asunu.

5. Cpe,D,CTBa pe4vyeBoro BO30ENCTBUS CYITeCTUBHbIX TEKCTOB (Ha mMaTtepuarsrne pycCckoro un
HeMeLUKoro FI3bIKOB).

6. lNcuxonuHremcTnyeckasn xapakrepuctnka obpasa «OceHb» B pyCCKOM Y HEMELIKOM
no3asunun.

7. TemMn peyu, Kak >XaHpPOBbIN NPU3HaK.
8. CpeacTBa BblpaXXeHUs1 acnekTyanibHOCTU B PYCCKOM M HEMELKOM si3blKaX.

9. OcobeHHOCTU Nepeaaym romopa 1 catupbl B pomaHe H. Moronsa «MepTBble gywim»
CpeaAcTBaMmn HEMELKOTO si3blKa.

10. OYHKLMOHANBHO-CTUITUCTUYECKUIN aHaNN3 3KCMPECCUBHbIX 31IEMEHTOB B HEMELIKOM
KONMYMHUCTUKE.

11. Cnocobbl BONNOWEHNS MHANBUOYaNbHO-aBTOPCKOM KapTUHbI MUpa B pOMaHe
I".l'ecce «Narziss und Goldmund “.

12. OcobeHHocTn nepenaydn 6aceH WM. Kpbinosa cpeacrBamm HEMELKOTO A3bIKa.

13. Menoanyeckne npusHaku peyn Ha aBTOOTBETYMK (CONOCTaBUTENbHbIA aHanNn3
PYCCKUX N HEMELIKUX NPUBATHbIX COOBLLEHNI).

14. BokanbHasa oopMma B paHHEM 00y4YeHUN HEPOOHON (HEMELIKOW) peymn.
15. ®OHOCTUNUCTUYECKOE ONMUCaHME NPOYTEHHOIO aBTOPCKOro TEKCTa
16.XygoXXecTBEHHas KapTuHa Mupa

17 .Jlekcuko-cTunmcTudeckme oCobeHHOCTN KOPOTKOro HEMELIKOrO pacckasa
18.MHanBnayanbHO-aBTOPCKNA CTUMb

19.CpeacTBa BbIpa3nTENbHOCTU B XY0XECTBEHHOM NPOM3BEAEHNN
20.J1eKCUKO-CTUNNCTUYECKMIA aHann3 A3blka HEMELIKOA3bIYHON peknambl

21 JInHrBOCTUNMCTUYECKNE CPeaCcTBa co3faHmst 06pasHOCTH

22 .NpoHUs KaK CTUNMCTUYECKUN NMPpUem

23.JlntepaTypHas ann3mm B Xy40XXeCTBEHHOM TeKCTe: 0COBEHHOCTH
KOHUenTyanusauum 1 CoLMOKYNbTYPHOM MHTEpRpeTauum

24 .Adopn3M Kak MUHUMAsbHbIN TEKCT: CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKNE U
NIMHIBOCTUANCTUYECKME OCOBEHHOCTU

- OnucaHme TexHonornm npoeeneHuA

KypcoBas paboTa no gucumnnmHe « CTUnucTmka» BbINOSTHAETCA B COOTBETCTBUM C
rpadoukomM yyebHoro npouecca oby4aroLmnmcs caMoCTOATENbHO BO BHEayAUTOPHOE
BpeMS NnoA yrnpaBneHMeM pyKOBOAUTENS KypCOBOM paboTbl 1 aBnsieTcss opMOM
KOHTPOMS CaMOCTOSATENbHON Hay4YHO-MUCCnegoBaTenbckon paboTbl obyyatoLerocs 3a



OTYeTHbIN Nnepunog (cemecTtp). B Havyane cemectpa NpoxoanT yCTaHOBOYHAs
KOHCYIbTaunsa pyKoBOAUTENS KYpCOBOM paboTbl CO CTyAEHTOM (Fpynnon CTy4eHTOB)
ANs onpeaeneHns TeMbl U NpeaBapuTENBHOrO NiaHa KypcoBon paboTbl; AatoTcs
yKasaHuns no MHPOpMaLNOHHOMY NMOUCKY U POPMUPOBAHNIO TEOPETUYECKOMN U
amnunpuyeckon 6asbl KypcoBow paboThbl.

CornacHo rpaduky KoHCynbTauui, yTBepXOeHHOMY 3aBeayoWwnm kadeapoi, B Te4eHne
cemMecTpa npenoaaBaTensmn, OCyLLECTBSAOLWMNMIN PYKOBOACTBO KypCOBOW paboToi,
NPOBOAATCS KOHCYNbTaLMK, Ha KOTOPbIX 0by4atoLmecs MoryT 3agaTb BONPOCHI MO
CTPYKTYPE M XOAY BbINOMHEHUS paboThl.

KypcoBasi paboTa npeacraBnsieTcsa Ha kadeapy B nepmog npoBeaeHNs NPOMEXYTOUYHON
aTTecTaumm no gMcuMninHe B COOTBETCTBUM C rpadhnkom y4ebHoro npowecca.

Tpeb6oBaHus K BbinonHeHUo (0popMIeHn0) KYpCcoBon paboThl, WKanbl U
KpUTEepUM OLLeHUBAHUA:

O61BEM KypcoBon paboTbl JOMKEH coagepxaTb NpuMmepHo 20-25 cTpaHuy,
MaLUMHOMUCHOro TEKCTa.

BHe 3aBrcMMOCTU OT XapakTepa uccriegoBaTternbckoi paboThl, ee CTPYKTypa
npeacTaBneHa crneayowymM o6pasom:

—  TUTYNbHbIN NIUCT;

— copepkaHue;

— BBeAEHME;

— OCHOBHasi 4acTb;

—  3aKIYEHUE;

— CMUCOK NnuTepaTypbl;

— npunoxeHune (He obasaTensHO).

B CoaepxxaHum nocrnegoBaTesibHO n3naratTca: BBeAeHNe, Ha3BaHWe pasaenos
WNK rnas KypcoBow paboTbl, 3akNYeHNe, CINCOK NUTEpaTypbl, CIIMCOK NPUMOXKEHUI
(ecnu oHM ecTb). [py 3TOM Ha3BaHWA BCeX pasgernos nnaHa (rnae, naparpados)
AOJDKHbI TOYHO COOTBETCTBOBATbL NOrMKe cogep)xaHmsi paboTbl, ObITb KpaTKUMK K
yeTkmmn. O6a3aTeENbHO YKa3bliBaOTCA CTPaHWULbI, C KOTOPbIX HAYNMHAKOTCSA MYHKThI
nnaHa.

Bo BBegeHun 060CHOBLIBAETCS aKTyanbHOCTb TEMbI UCCIIEA0BaHMUS, OnpeaenseTcs ero
Lenb 1 3agayun, NpakTnyeckasl LLeHHOCTb, HaMe4vaeTcs cTpykTypa paboTtel. Ocoboe
BHMMaHWE OOMMKHO ObITb YAENeHO KOPPEKTHOMY onpeaeneHnto o6bekTa n npegmeTa
nccrneposaHusa. Bo BBeaeHM Takke ykasbiBaeTca 00bEM NpoaHann3npoBaHHOIO
A13bIKOBOrO MaTepuarna u MeToabl ero NccrieoBaHus.

OcHoOBHast YacTb JenuTCcs Ha pasgeribl Unn rnaebl, KOTOPbIE MOTYT, B CBOKO o4yepeb,
ObITb pasgeneHsl Ha Naparpadsbl.



B nepsoti enase 0bbl4HO patoTcs pedbepaTnBHbI 0630p U KPUTUYECKOE MU3MOXKEHNE
BOMpoca, aHanu3 TeopeTU4ecKnx NpeanochIfiok nccrneaoBaHns BolbpaHHON TeMbI.
Bmopas n, ecnn Heobxoanmo, mpemas a2/1aebl HOCAT NCCneaoBaTenbCKUN XapakTep.
OHu nocesiLLeHbl HENOCPEeACTBEHHOMY MPaKTUYECKOMY aHanuay nccrneayemMmoro
A3bIKOBOro MaTepuana.

B 3aknouyeHnmn cymmumpytoTcs pesynbTaTthl paboTbl U NPUBOAATCS Hanbonee 3HaYNMble
BblBOAbI NO naparpadam v rnaBam paboTbl.

Cnucok nuTepaTypbl, NCNONb30BaHHOM B X04e paboTbl U oTpaXatoLen cTeneHb
pa3paboTaHHOCTM TeMbl B HayKke, COCTaBnsieTcs B andaBMTHOM Nopsiake B
COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLMM CTaHAapTOM 6ubnmorpadmnyeckoro onncaHusl.

TekcT nccneaoBaHust A0MKeH BblTb KOPPEKTHLIM, CTUMUCTUYECKN FPAMOTHbIM,
coaepxaTb YeTkne popMynMPOBKM UCXOOHbLIX MOHATUI, AEMOHCTPUPYIOLLNX SSICHOCTb
MbICIK, 6e3 Ype3MepHOro ynoTpesreHns UHOCTPaHHOW TEPMUHONOMMK, BbIBOAbI -
y6eauTenbHO apryMeHTUPOBaHbI.

Onsa oueHuBaHus pe3ynbTaToB UCClieaoBaHUA B paMKax BbIMNOSIHEHHOW KprOBOI7I
pa6OTbl ncnonb3yrTCA cliegyrowme noKasarteriu:

3HaHMe obnacTn nccnegoBaHuUs;

BlnageHne coppeMeHHbIMU npnemamm n metTogamMmm Hay4Horo nccnegoBaHua m
NCrnosrnb3oBaHne NX Ha NpakTuke;

rny6|/|Ha N CTENEeHb peLlleHnA NoCTaBJ1IEHHbIX 3a4au;
YMEeHMEe KpaTKOo N apryMmeHTUMpoBaHO n3riaratb pe3ylibTaTbl MCCITE40BaHNA,

odopmrieHme KypcoBoun paboTbl.

[nsa oueHnBaHuA pesynbTaTtoB 00y4eHMs NPy BbINOSTHEHUN KypCcOBOW paboThbl
Mcnonb3yrTcs crieqyowas Wkana: «3a4eTy; «HesavyeT». COOTHOLLEHME NokasaTenen,
KPUTEPMEB W LLKAIbl OLEHNBaHWS pe3ynbTaToB 00y4eHMst Npu NoAroToBKe KypCOBOWM
paboThbl:

Kputepuun oueHuBaHus YpoBeHb OCBOEHUS Likana oueHokK
KOMMNEeTEHLUNN KoMneTeHunn
O6yvatowmmnca BbIMOMAHNUN BasoBbin 3auTteHo

KypcoByto paboTy B
nonHom obbveme. Bece
pasgernbl cogepxaTenbHon
4YacTu nony4yatT
aJeKkBaTHOe OCBelleHNe B
TekcTe paboTbl.
O6yvatowmiica Bnageet
TEOPETUYECKNM




MaTepuarnom,
6e3owmnboyHo (Mnu c
He3HauYMTEeNbHbIMK
NOrpeLLIHoOCTAMM)
NpUMeEHSAET ero npu
pelweHun 3agad,
ChOpMyNUPOBaHHbLIX B
3agaHun. PesynbTaThl
nccrnegosaHna (Mnm
fornbluas ux 4yacTb)
COMpoBOXAAKTCH
agjeKkBaTHOMN
aprymeHTtauven un
WHTepnpeTaumen.
OpurnHanbHOCTb TeKCTa
npesbiwaet 60%. PaboTta
odopmieHa ¢
cobnogeHnem
YCTaHOBMNEHHbIX
nonurpacuyecknx npasusn.

CopoepxaHue paboTbl He - He 3auTeHo
OoTpaXkaeT peLueHne
nocTaBfeHHbIX 3a4ay.
TeopeTuyeckada 6asa
nccnenoBaHus
HegocTaTouHa, Unn
oby4atowmincs HecnocobeH
NPUMEHATb TeOpPeTUYECKNIA
MaTepuan Ans onMcaHus U1
aHanusa aMnMpuYecknx
AaHHbIX. [Mony4eHHble
pe3ynbTaTbl HE BMOJHE
apryMeHTMpOBaHbI.
OpuvrnHanbHOCTb TEKCTa
Huxke 60%. B pabote
nmetroTcs rpybbie
HapyLUeHWs
YCTaHOBIEHHbIX MpaBu
odpopMIieHns TekcTa

20.3 ®oHA OUEeHO4YHbIX cpeacTB cPOPMUPOBAHHOCTU KOMNETEHL UM CTYAEHTOB,
pekoMmeHayeMbIn Ans NpoBeAeHUA AUMAarHOCTUYEeCKUX paboTt



Orl1K-1.1 BnageeTt cuctemMon NMHIBUCTUYECKUX 3HAHWUI, BKoYatloLLlen B cebs 3HaHue
OCHOBHbIX SIBMIEHU Ha BCEX YPOBHSAX N3y4aeMoro MHOCTPAHHOIO S3bIKa,
3aKOHOMEpPHOCTEN ero PyHKUMOHMPOBaHUS U (PYHKUNOHAMNbHbIX Pa3HOBUOHOCTEN

Or1K-1.2 AgekBaTHO aHanM3npyeT OCHOBHbIE SIBIEHNSA 1 NPOLECCHI, OTpaxatoLne
YHKLUNOHUPOBAHUE SA3LIKOBOrO CTPOS N3yHaeMOro MHOCTPaHHOIO si3blka B CUHXPOHUM
"

ANaXPOHUN, MPUMEHSET NOHATUWHBINA annapaTt M3y4aeMon AUCLMNITMHBI U KOPPEKTHO

WNHTEPNpPEeTUPYeT OCHOBHbIE MPOSIBIIEHUSA B3aMMOCBA3M S3bIKOBbIX YPOBHEN U

B3aMMOOTHOLLEHNA NOACUCTEM  43blKa, COOMoaas OCHOBHbIE OCOBEHHOCTM HAY4YHOrO
CTUNS B YCTHOM N MUCbMEHHOW peyun.

MK-1.1 Bnageet 3HaHuaAMK B 0651aCTN TEOPUM U UCTOPUM U3YHAEMOTO A3blKa U
nuTepaTypbl, TEOPUN KOMMYHUKALMU N MEXKYSIbTYPHOrO B3aMMOLENCTBUSA, UCTOPUN K
KynbTYpbl CTPaH U3y4aemMoro s3blka, 1 cnocobeH ocyLecTBAATb FIMHIBUCTUYECKUI U
NNHIBOCTpPaHOBEQYECK

WU aHanu3 TEKCTOB pPa3finvHbIX TUMNOB.

MK-1.3 3ppekTnBHO ncnonb3yeT cTaHA4apTHble METOAMKM MOUCKa, aHanmsa u
06paboTkn maTepuana uccnegoBaHnsa U agekBaTHO NPUMEHSIET 0bLme MeToabl
NMHIBUCTMYECKOro aHanuaa, ucnonb3yemMble B N3ydaeMblX IMHIBUCTUYECKNX
ANCUMNnHaX, s npoBeaeHna COOCTBEHHOMO UCCeaoBaHNS.

MK-5.2 BnageeT ocobeHHOCTAMU opULManbHOro, HEMTPanbHOro U HeouunanbHOro
perncTpoB OBLLEHNSA B YCTHOW N MMCbMEHHOW KOMMYHMKaL MK B OBLLEN 1
npodeccunoHanbHon cepax obLLEeHUS.

1)3akpbiThle 3a0aHUs (TECTOBbIE, CPeOHUN YPOBEHbL CMNOXHOCTU, aBTOMaTu4deckad
npoBepka): 1 6ann

Ne | 3agaHue OtBer

1 | . Onpegenute CTUNUCTUYECKNIA NPUEM: a

Er verkniff die Augen und jede Antwort.

A) Zeugma, 6) Oxymoron, B) unlogische Verbindung, r) stilistisches
Paradoxon

2 | Onpegenute BMA NoBToOpa: §)
Er tut das alle mit Anteil, er isst beflissen, trinkt beflissen, liest beflissen.

a) Anadiplose 6) Epipher B) Klimax

3 Kak B HEMELIKOM si3blKke Ha3blBaeTCS AaHHbINM TUM NOBECTBOBAHUA? a




A).Akkumulation,
6) Amplifikation,
B) Klimax,

r) Antiklimax,

A)Hyperonym.

Wunderbarl! rief Irrwitzer.“ Grandios! Fabelhaft! Berauschend!”

2)3aKpbiTble 3a4aHuns (TECTOBbIE, MNOBLILIEHHbLIN YPOBEHb CIOXHOCTWU, aBToMaTuyeckas

npoBepka): 2 banna

Ne | 3apgaHue

OTtBeT

im Mund hat* ( M. Ende) .

1 | OnpeaenuTe KOMMNO3ULIMOHHO-PeYeBYH hopmy:

,Unter einer Hexe stellen sich die meisten Leute ein runzeliges, dlirres
altes Weiblein vor, das einen grol3en Buckel auf dem Rlicken schleppt,
viele borstige Warzen im Gesicht und nur einen einzigen langen Zahn

Beschreiben.

4) oTKpbIThIE 3a4aHUa (MUHU-KENCHI, CpeaHUN

5 bannos

OBeHb CITOXXHOCTU

YHaA NpoBepkKa):

Ne | 3agaHue OTtBeTt
1 | Mpopomxute Knaccudukauuro nepudpas:
[ronie
Euphemismus, Litotes, ..., ..., .... Hyperbel

Meiose




